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	Основни резултати от заседанието на Съвета
Съветът постигна съгласие по общ подход във връзка с предложението за създаване на единен съвет по преобразуване и единен фонд за преобразуване на банки.
Съгласието обхваща проект за регламент относно единния механизъм за преобразуване (ЕМП) и решение на държавите членки от еврозоната, с което те се задължават до 1 март 2014 г. да договорят междуправителствено споразумение относно функционирането на единния фонд за преобразуване.
Ще започнат преговори с Европейския парламент с цел да се постигне съгласие по регламента относно ЕМП на първо четене преди края на текущия мандат на Парламента (май 2014 г.).
Министрите направиха и изявление относно създаването на предпазен механизъм за единния фонд за преобразуване.
ЕМП ще бъде един от ключовите елементи на банковия съюз в Европа, заедно с единния надзорен механизъм (ЕНМ), който влезе в сила миналия месец. Той ще обхване всички страни, участващи в ЕНМ, а именно държавите членки от еврозоната и страните извън нея, които решат да се присъединят.
Създаването на банковия съюз е от основно значение за преодоляването на фрагментирането на пазара и прекъсването на връзката между държавите и банките.
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ОБСЪДЕНИ ТОЧКИ ОТ ДНЕВНИЯ РЕД
ЕДИНЕН МЕХАНИЗЪМ ЗА ПРЕОБРАЗУВАНЕ НА БАНКИ
Съветът изложи позицията си по създаването на единен съвет по преобразуване и единен фонд за преобразуване на банки.
Той отправи искане към председателството да започне преговори с Европейския парламент с цел регламентът относно единния механизъм за преобразуване (ЕМП) да бъде одобрен на първо четене преди края на текущия мандат на Парламента (май 2014 г.).
Постигнатото в Съвета съгласие обхваща проект за регламент относно единния механизъм за преобразуване и решение на държавите членки от еврозоната, с което те се задължават до 1 март 2014 г. да договорят междуправителствено споразумение относно функционирането на единния фонд за преобразуване. Съгласно мандата, който също беше одобрен, това споразумение следва да включва реда и условията за изплащане на националните вноски във фонда и постепенното им взаимно използване за преходен период от 10 години. То следва да утвърди правилата за рекапитализация чрез вътрешни източници, установени в Директивата за възстановяване и оздравяване на банките, като приложими по отношение на единния фонд.
Единният фонд за преобразуване следва да се финансира чрез вноски от банковия сектор на национално равнище. Първоначално фондът ще се състои от национални подразделения, които постепенно ще се обединят за период от 10 години. През този период взаимното използване на средствата от националните подразделения прогресивно ще нараства. През първата година разходите за преобразуване на банки (след рекапитализация чрез вътрешни източници) би следвало да се покриват основно от националните подразделения на държавите членки, в които се намират банките, като тяхната част постепенно ще намалява успоредно с увеличаването на вноските от подразделенията на другите страни.
Еврогрупата и министрите по икономическите и финансовите въпроси одобриха също така изявление относно създаването на механизъм за подкрепа на единния фонд за преобразуване. В изявлението се уточнява, че по време на фазата на първоначално изграждане на фонда ще бъде достъпно преходно финансиране от национални източници, подкрепено от вноски от банковия сектор или от Европейския механизъм за стабилност, в съответствие със съществуващите процедури. Кредитиране между национални подразделения също ще бъде възможно. През тази преходна фаза ще се разработва единен механизъм за подкрепа, който следва да стане напълно оперативен най-късно след 10 години. Този механизъм за подкрепа следва да улесни отпускането на заеми от фонда. В крайна сметка той би трябвало да се изплати от банковия сектор чрез вноски, включително последващи.
Предложеният единен механизъм за преобразуване (ЕМП) ще бъде един от ключовите елементи на банков съюз в Европа, заедно с единния надзорен механизъм (ЕНМ), който влезе в сила миналия месец 
. Създаването на банковия съюз е от основно значение за преодоляването на фрагментирането на пазара и прекъсването на връзката между държавите и банките.
Създаването на ЕМП ще гарантира, че надзорът и преобразуването се извършват на едно и също равнище за страните, в които надзорът върху банките се осъществява в рамките на ЕНМ. Това ще предотврати възникването на напрежение между надзора на равнище ЕС и националните режими за преобразуване.
ЕМП ще обхване всички страни, участващи в ЕНМ, а именно държавите членки от еврозоната и онези извън нея, които решат да се присъединят към ЕНМ посредством споразумения за тясно сътрудничество.
Одобреният от Съвета проект за регламент предвижда създаването на единен съвет по преобразуване с широки правомощия в случаите на преобразуване на банки. След като бъде уведомен от Европейската централна банка, че дадена банка е изпаднала или е възможно да изпадне в неплатежоспособност, или по своя собствена инициатива, съветът ще приема схема за преобразуване и ще стартира процедура по преобразуване на банката. Той ще определя прилагането на инструментите за преобразуване и използването на единния фонд за преобразуване. Решенията на съвета по преобразуване ще влизат в сила в рамките на 24 часа след приемането им, освен ако Съветът, с обикновено мнозинство или по предложение на Комисията, не се противопостави или не настои за промени.
Съветът по преобразуване ще се състои от изпълнителен директор, четирима членове, назначени на пълно работно време, и представители на националните органи по преобразуване от всички участващи страни. Съветът следва да изпълнява задачите си посредством пленарни или изпълнителни заседания. Повечето проекти на решения за преобразуване следва да се изготвят на изпълнителни заседания, в които участват изпълнителният директор и назначените членове, като представителите на държавите членки, засегнати от конкретно решение за преобразуване, ще участват в началния етап.
Пленарното заседание обаче ще има отговорността да взема решения за помощи за подкрепа на ликвидността, надхвърлящи 20% от капитала, внесен във фонда, или за други форми на подкрепа като рекапитализации на банката, надхвърлящи 10% от средствата, както и всички решения, за които е необходим достъп до фонда след като са били използвани 5 млрд. EUR през дадена календарна година. В тези случаи решенията ще се взимат с мнозинство от две трети от членовете на съвета по преобразуване, представляващи най-малко 50% от вноските. 
Пленарното заседание, гласувайки с обикновено мнозинство, ще има също правото да се противопоставя на решения на изпълнително заседание, с които се разрешава на фонда да дава заеми, и на решения за взаимно използване на финансовите механизми в случай на преобразуване на група, която има подразделения едновременно в страни, участващи в ЕМП, и в страни извън него. 
За да се гарантира бюджетният суверенитет на държавите членки, проектът за регламент ще забрани решенията, които изискват от държавите членки да предоставят извънредна публична подкрепа, ако това не е било предварително одобрено в съответствие с националните бюджетни процедури.
Единният механизъм за преобразуване ще обхваща всички банки в участващите държави членки. Съветът по преобразуване ще отговаря за етапите на планиране и преобразуване на транснационални банки и на онези, които са под прекия надзор на ЕЦБ, а националните органи по преобразуване ще са отговорни за всички останали банки. Все пак съветът по преобразуване винаги ще бъде отговорен, ако преобразуването на дадена банка изисква достъп до единния фонд за преобразуване.
Националните органи по преобразуването следва да бъдат отговорни за изпълнението на плана за преобразуване на банката под надзора на единния съвет по преобразуване. В случай че националният орган не се съобрази с негово решение, съветът ще може да отправя изпълнителни решения направо към банките в затруднение.
ЕМП ще влезе в сила на 1 януари 2015 г. Функциите му по рекапитализация чрез вътрешни източници и преобразуване ще се прилагат от 1 януари 2016 г. Регламентът относно ЕМП няма да се прилага преди влизането в сила на междуправителственото споразумение.
Регламентът се основава на член 114 от Договора за функционирането на Европейския съюз и  за приемането му от Съвета в съгласие с Европейския парламент е необходимо квалифицирано мнозинство. Междуправителственото споразумение ще влезе в сила след като бъде ратифицирано от държави членки, участващи в ЕНМ/ЕМП, представляващи 80% от вноските в единния фонд за преобразуване.
ДРУГИ ОДОБРЕНИ ТОЧКИ
ВЪНШНИ РАБОТИ
Иран — ограничителни мерки
Съветът измени регламент относно ограничителни мерки срещу Иран.
След решение на Съда едно лице и едно образувание бяха заличени от списъка на лицата и образуванията, за които се прилагат ограничителни мерки.
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